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Annomauusn

Beéedenue. B cBi3m ¢ akTyanm3anmueldl KOMIIETEHTHOCTHOTO M KOHTEKCTHOTO TIIOAXOJOB B COBPEMCHHOM
MeIarOTHYECKOM 00pa30BaHIH TPOCIICIKIBACTCS OBHIIIICHUE HAyYHO-TIPAKTUIECKOTO HHTEpPECca K MPUMEHEHHUIO Kelic-
TEXHOJOTUU B METOIUYCCKON MOATOTOBKE YUHUTEINCH, B TOM YUCIe yuuTeneil nHocTpaHHbIX s3bikoB (M51). Heemotps
Ha HaJIMYUE OT/ENBHBIX HAyYHBIX HCCIICIOBAHUI 110 MCIIOIb30BAHHIO KEHC-TEXHOIIOTHH B Ha3BaHHOM IOATOTOBKE, Ha
MPaKTUKE OHA HCIIONB3YeTCs HEJOCTAaTOYHO IIHMPOKO, OTOKICCTBISICTCS C APYTMMH TEXHOJOTHsAME. OTIenbHBIC
METOIMYECKUE KEHCHI, COIepiKallnecss B HAyYHBIX TPyHAaX, HEJOCTaTOYHO IENecOOOpasHbl I pealn3alid H
HEIOCTATOYHO YIa9HBI IO (POPMYITHPOBKAM.

Llenv — yrouHuB crienudUKy KeHC-TEXHOJNOTHHA B IEIArOTHYCCKOM TEOpPUH W 0Opa30BaTENbHON IPAaKTHKE,
0000IIUTh OCHOBHBIE TTOJIOKEHUS 110 pa3padOTKe U MPUMEHEHHIO KEHCOB B METOMMUYECKOM MOATOTOBKe yunTeneit 151
1 TIpOOJIEMBI, BOSHUKAOIINE Y CTYACHTOB IPH UX PEIICHHH.

Mamepuan u memoosi. B mponecce uccieoBaHUs TPUMEHSINCH CICAYIOIIAEC METOIBI: aHAIN3 HAydYHOH U
Y4eOHOI JHUTEepaTyphl MO TMpoOJeMe HCCIeNOBaHMs; HaOmioneHue; o0oOIIeHHe; peuieHue KelicoB. Marepuaiom
WCCIICIOBAaHNS BBICTYIMINA II€IaTOTHUCCKUE KEWChl M KEWCHl Ui METONUYECKOM MOATOTOBKH yumreneil S,
coZIeprKaIluecs B CIIEAIbHBIX COOPHUKAX, HAYYHBIX CTaThsIX M HCTOYHHUKAX ceTH MHTepHeT.

Pesyromamuvl u  obcyocoenue. OXapaKkTepH30BaHa KEHC-TEXHOJIOTHS B MENArOrHYecKOM OOpa3oBaHMU U B
METOIMYECKOI TOAroToBKe yuuteneid. O000IIEeHbI MOJI0KEHNUS IO pa3padoTKe U MPUMEHEHUIO KEHCOB B METOIYECKOM
moAroToBKe yuureneid NS (1enu npuMeHeH s, TUTIB ¥ BUABI, ICTOYHUKH pa3paboTKu, 00beM, POPMBI IpEeIbSIBICHUS,
BapUaHTHI CTPYKTYPHI, 3TAIbI PEIICHIS, TPeOOBaHUS K KeiicaM U JIp.), IPUBEACHBI TPUMEPHI MEHEE U OoJiee YIaqHbIX
(hopMynHpPOBOK KEWCOB [UII METOJMYECKOW MOATOTOBKM yumreneil WS, a Taxke aBTOPCKHX KEWCOB, 00O3HAYECHBI
MPOOIEMBI pealTu3aIii KeUC-TEXHOIOTUN B METOIMYECKOM OATOTOBKe yunTeneit V5.

3axnrouenue. Ha ceTOMHSAIIHMUIA IeHb aKTyallbHBI H3yYSHUE TPOCKTUPOBAHUS U pa3padOTKa COOPHUKOB KEHCOB IS
HA3BaHHOW ITOJITOTOBKH C YYETOM BBISBJICHHBIX TPOOJIEeM M HAyYHO 0OOCHOBAHHBIX ITOJIOKEHUH 110 UX pa3padOTKe H
MIPUMEHEHUIO, IOTCHIMANIA ISl Pa3BUTHSI METOANIECKON KOMITETEHIIMH Oymynmx yautenei M.

Kniwoueevie cnosa: rketic-mexnonozus, Memoouueckas NnoO020MO6KA, Yuumeis UHOCIMPAHHBIX — S3bIKOG,
neoazo2uieckull Keuc, Memoouyeckull Kec
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Abstract

Introduction. There is an increase in scientific and practical interest in the use of case technology in the methodical
teachers’ training, including teachers of foreign languages (FL). Despite the existence of separate scientific studies on
the use of case technology in this training, it is not widely used. Separate methodological cases contained in scientific
papers are not sufficiently expedient for implementation and insufficiently successful in terms of wording.

The purpose is to clarify the specifics of case technology in pedagogical theory and educational practice, to
summarize the main provisions for the development and application of cases in the methodical training of FL teachers
and the problems that students face when solving them.

Material and methods. The following methods were used: analysis of scientific and educational literature;
observation; generalization; case solving. The material of the study was pedagogical cases and methodical cases.

Results and discussion. The article characterizes case technology in teachers’ education and methodical training.
The provisions on the development and application of cases in the methodical training of FL teachers are summarized;
examples of less and more successful case formulations for methodological training of foreign language teachers, as
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well as author’s cases are given; the problems of the implementation of case technology in the methodical training of

teachers of FL are indicated.

Conclusion. Today, the study of design and development of collections of cases for the named training is relevant,
taking into account the identified problems and scientifically based provisions for their development and application,
the potential for developing the methodical competence of future FL teachers.

Keywords: case technology, methodical training, teachers of foreign languages, pedagogical case, methodical case
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BBenenune

CoBpeMeHHas megarorudeckas Hayka IMpeiaract
PSI TEXHOJIOTUN AJISI METOIMYECKON TTOJTOTOBKH y4UH-
Telei, K KOTOPBIM OTHOCATCS HU(POBBIE TEXHOJIOTHH;
MIPOEKTHAs 3a/lauHasi, UMUTAIIMOHHO-MOAEIUPYIOIas
TEXHOJIOTHH; MacTep-kiacc u np. [1-3]. Ocoboe Mme-
CTO B JIaHHOM DSy NPHHAIUICKHUT Kelic-MexHOnA02UU
(CMHOHHMMBI: METO/ KeHCOB, CUTYallHOHHASI METOIUKA,
CUTYallMOHHBINA aHau3, Kerc-ctaau (case study)), Ko-
TOpasi, KaKk U3BECTHO, MIPEIONaraeT nojyuyeHrue HOBO-
T'O 3HaHUS, KOMIIETCHIIUH «ITyTeM OpraHU3alluy UHIH-
BUYaJbHOTO U TPYIIIOBOTO aHAJIN3a KOHKPETHOH cu-
Tyalluy 4Yepe3 ompeesieHre MpodaeM, CKPBITHIX B CH-
Tyalusax, TOUCK KpUTepreB 3()(EKTHBHOTO PEIIeHHUs
U BBIPaOOTKY IUIaHA JEWCTBHH MO PEIICHUIO MPobIie-
MBI [4, c. 9]. UcTopus ee BOBHUKHOBEHUS M TPUMeE-
HEHUS B Pa3IMYHBIX 00JAacTAX 3HAHWNA Ha CErOTHSII-
HUU JIeHb OMKUCaHa JOCTATOYHO MOIHO [5].

B nedazozuueckoii meopuu u ooépazoeamenvHoi
npaKkmuKe Keiic-mexnono2us ooHapyscusaem cieoy-
ouylo cneyuuxy u npoonemsl peanuzayuu:

1. CymiecTByeT MHEHHUE, YTO KEHC-TEXHOJIOTHUS yiKe
WHTETpUpYyeT B cebe pa3iMyuHble METOAbl OOyueHUs
(MozmenMpoBaHKe, UTPOBBIE METOIBI, MO3TOBBIE IITYp-
MBI, JTUCKYCCHH, IPOOIEMHBIN MeToa U 1ip.) [5—7]. He
pasmensisi JaHHOE€ MHEHHE, yTOYHUM, YTO CKOpee B Hel
MIPOCTICKUBAIOTCS 3JIEMEHTHI, XapaKTEePUCTUKH 3a/1a4-
HOW, UTPOBON, UMUTAIIMOHHOW, MTPOEKTHON TEXHOJO-
Tul, TexHonoruu Aedaros u np. Tak, ¢ 3aJauHON TeX-
HOJIOTHEH KeHC-TEeXHOJOTHIO CONMKAeT HEeoOXOaH-
MOCTB ITOHCKa ¥ (GopMyITUpOBKH petieHus. Hannune B
YCTaHOBKE Keiica MpoOIeMHON CUTyaIluu, OTHOCSIIEH-
csl K Oyayleil mefaroruueckoil nesiTelnbHOCTH 00yda-
IOLIUXCSI, CBSI3bIBAET NaHHYIO TEXHOJIOTHIO C UMUTALIU-
OHHOM TexHosorueil. C MPOEKTHOH JesATENbHOCTHIO
HA3BaHHYIO TEXHOJOTUIO OOBEIUHSIET TO, YTO pelle-
HUe Kelica, KaKk MpaBUIIO, YK€ NPEACTaBIsieT coOon
MUHH-TIpOEKT. Pa3zbop kefica, QuCKycchsi 1O TOBOIY
MPUEMJIEMOTO PELICHUS MPUCYIIU U JUISI TEXHOIOTHUU
nebatoB. lcnosp3oBaHWE BBIMBIILICHHBIX (TIPHIY-
MaHHBIX) CUTYyallWid, UTPOBOH Xapakrep (HopMyIHpo-
BOK KEHCOB BBI3BIBAET ACCOIMAIIMIO C UTPOBON TEXHO-
qorueit. TakuM 00pa3oM, KEHC-TEXHOJOTHS MOXKET
TpaHCcHOPMUPOBATHCS B APYTYIO (CMEKHYIO) TEXHOJIO-
THIO.

2. OneHkKa KadecTBa M IEIecoo0pa3HOCTH Keiica
3aTpy/JIHUTEIIbHA, MIOCKOJIBKY TaKasi OlleHKa BO3MOXKHA
TOJIBKO CO CTOPOHBI BBICOKOMIPO(ECCUOHATIBHBIX KC-
MEePTOB, U 3/IECh BO3MOXKHBI pa3Hble BapHaHTHI pellie-
HUA. B HEKOTOpBIX Kelcax pElIEHUE «IEKHUT Ha II0-
BEPXHOCTH», HE TpeOyeT YCHIINHA CO CTOPOHBI 00y4aro-
IIUXCSI ¥ HE MOTUBUPYET K M3YYCHHUIO MpooieMbl. Ka-
KUM IapaMeTpaM COOTBETCTBYET XOPOIIM IeJaroru-
YeCKUH KeWc, Kakue KEHCHI TONE3HBI JUIS OyIylIux
[1€JarOroB, CKOJBKO KEMCOB U B KAaKOM 00bEME€ CTOUT
BKJIFOYATh B MEAArOTMYECKYIO IUCUHUIUIMHY, KTO JI0JI-
JKCH pa3padarbIBaTh KEHCHl — 3TH BOIMPOCHI OCTAIOTCS
OCHOBHOM JIsI TUCKYCCHUH.

3. CymecTBytolyie MmyOIuKaud W TMOCOOUs, CO-
JIeprKalue MeJarornuecKue Kechl, OMUChIBAIONINE X
KOHCTpYUpPOBaHWE U MPHUMEHEHHe, JaJlek0 He BCerna
MIPUEMIIEMBI /ISl TOTHOLIEHHOTO UCIIOJIb30BAHUS B TIe-
JIarOTMYEeCKOl MOATOTOBKE YUYHUTENEH, TTOCKOIbKY He-
MpO3payHbl MPUHIUIBI TPYNIUPOBKUA KEHCOB, HX
LIeTIH, YPOBHU CJIOXKHOCTH, BPEMEHHbIE PaMKU IpUMe-
HEHUS | T. . PazpaboTumkam ganeko He Beera yaaeT-
Csl YETKO BBIJCIUTh THIIHYHBIC MPO(deCcCHOHATHHBIC
MEIaTOTHYECKUE CUTYAInH, TUQPepeHITPOBATH KaTe-
TOPHH «IIPOOIIEMay, «3a1aday, «CUTYaIHs».

B cBsa3u ¢ akTyanuzanued KOMIETEHTHOCTHOTO U
KOHTEKCTHOIO MOAXO0A0B B COBPEMEHHOM Ilelaroruye-
CKOM 00pa30BaHHH MPOCIIECKUBACTCS TOBBIIICHIE Ha-
YYHO-IIPaKTHYECKOTO MHTEpeca K MPUMEHEHUIO Keiic-
TEXHOJIOTHUHU U B METOIMYECKOM MMOATOTOBKE YUUTENEH,
B TOM YHCJIE y4YHTeNeld MHOCTPAHHBIX s3BIKOB (MSI).
Hecmorps Ha Hanuuue OTJENbHBIX HAYyYHBIX HCCIIEH0-
BaHWHA 110 HCHOJIB30BAHHIO KEHC-TEXHOJOTMH B Ha-
3BaHHOW MOJTrOTOBKE, HA MPAKTUKE OHA KCIIOJIb3YETCS
HEJJOCTaTOYHO IIUPOKO, OTOXKAECTBISIETCS C APYTUMU
TexHonorusmMu. OTaeIbHbIe METOIUYECKHE KEHCHI, CO-
JIepKalUecs B HAy4YHbIX TpydaX, HEJOCTaTOuHO 1ielie-
C000pa3HBI IS pean3alii U HeJOCTaTOYHO yIaTHEI
0 (hOPMYIHPOBKAM.

Ilens 0annozo uccnedosanus 3axa0O9acTCS B TOM,
9TOOBI, YTOUHUB CIEIU(PUKY KEHC-TEXHOJIOTHH B IIe-
JIATOTMYECKOW TEOpPHH M 00pa30BaTEIbHON MPAKTHKE,
0000IIUTh OCHOBHBIE MOJOXKEHHSA 1O pa3zpaboTKe U
MPUMEHEHUIO KEWCOB B METOIWYECKOM MOATOTOBKE
yunteneir U5l u npoOiiemMbl, BO3HUKAIOIINE Y CTYy/AEH-
TOB MPU UX PELICHUHU.
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Marepuajbl M1 MeTOABI

B mpouecce uccrnenoBaHus IPUMEHSUIUCH METOIIBI
aHalii3a PyCCKOSI3bIYHON U MHOSI3BIYHON HAyYHOU NH-
Teparypbl 1Mo mpobiemMe HccienoBaHus (MpUMEHEHNe
[IE€AarOTMYECKUX U METOIUYECKUX KEIICOB B IOATOTOB-
ke yumrteneit (M. I1. Aaapuamu, C. 1O. Temuna [8];
JI. . bo6emésa [9]; E. H. KpacuxoBa [6, 10];
H. Maiiep [11]; A. E. Husizosa [12], O. I'. CmonsitHuHO-
Ba, JI. H. Xpamoga, 3. Y. Konokonbaukosa, C. B. Murt-
pocenko, O.b. Jlobanosa [13]; J.Burton [14];
K. Kelch, M. Malupa-Kim [15]; B.B. Levin [16];
I. Schritteser [17] u ap.), uX BUIbI, KIacCUPUKALINH,
0COOEHHOCTH  KOHCTPYMpPOBaHUS U  pa3pabOTKH
(E. H. Kpacuxoga [6; 10]; M. I. Caenbesa [18] u ap.);
HaOmoaeHus; 00001IeHNs; pelIeHns KeiicoB. Matepu-
aJlaM{ HUCCIIEOBAHUS MOCIYKUIH COOPHUKHU IeAaro-
ruveckux keiico (B. A. Beitzepos [19]; M. I. T'omy©6-
yukoBa, C. A. Xapuenko [7]; T. A. Haymosna, E. B. My-
xau€ra, A. E. [Ipnunnun [20] u 1p.), npuMepsl KEHCOB
JUISL METOAMYECKOM MOATOTOBKU YUYUTENEH MHOCTpaH-
HbIX s3bik0B (JI. W. BoObutéBa [9], H. Maitep [11],
A. E. HuszoBa [12] u ap.), BUICOKEHCHI, HAXOASATITHECS
B cBOOOTHOM J0CTYyIIE B ceTu MHTEpHeT.

Pe3yabrarsl H 00cyx1eHNEe

OuUeBUIHO, YTO Kelchl 011 MEeMOoOUUECcKou no020-
moeKku yuumeneii (Memoouueckue Keicol), ¢ OTHON
CTOPOHBI, BBICTYIIAIOT PAa3HOBUAHOCTHIO IEJarormye-
CKUX KEHCOB M, COOTBETCTBEHHO, pa3padaTbIBalOTCsS U
MIPUMEHSIOTCS 110 CXOXKEMY aJITOPUTMY, C APYTOH CTO-
POHBI, JOJKHBI UIMETh MPEIMETHO-OPHEHTUPOBAHHYIO
HaIpaBICHHOCTb, OTPaXXaTb KOMIIOHEHTHI METOIUYe-
CKOM KOMIICTCHLIUH, COOTHOCUTBCSA C TEHACHLUSIMU U
npoOIeMaTUKOM TpeaMETHOM obnactu. MeTtoaude-
CKHe KeHCHl TakXe Ha3bIBaIOT MPOQeCcCHOHAIbHO-Me-
TOOUYECKUMH U y4eOHO-METOAMYECKUMH, YTO HE Me-
HseT ux cyTH. [IpuMeHeHne Kelc-TeXHOIOIU B METO-
JUYECKOM IMOATOTOBKE YUYHUTEIEH MHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB «IIOMOTaeT Pa3BEepPHYTh COepikaHne 00pa3oBaHuUs
B JMHaMUKE, MPHUIATh LEIOCTHOCTh U JIUYHOCTHBIN
CMBICII yCBaBaeMOMY Marepuaiy, o0ecreduTh (Gop-
MHPOBaHHE BBICOKOKBAIM(HUIIMPOBAHHBIX CIICI[HAIIH-
ctoB» [9, c. 74].

AHamM3 HEMHOTOYMCIIEHHBIX HAy4yHBIX paboT 1o
HUCIIOJIL30BAHUIO KEMCOB B METOAUYECKON IMOATOTOBKE
yunTteneit nHocTpaHHbIX a3b1k0B (M) (JI. . BoObute-
Ba [9], E.K.Kpacukosa [6, 10], H.Maiiep [11],
C. H. Makeesa [21], A. E. Hus3oBa [12] u 1p.) u co6-
CTBEHHBIM OIBIT II€JAarOTMYECKON HESATEILHOCTH IIO-
3BOJIMIIN O0OOILUTE OCHOGHbBIE RONOHCEHUA RO PA3PA-
OomKe u npumeHeHur Keilcos 6 0003HAUEHHOU noo-
20moeKe:

Lenu npumeHeHUsT — pa3BUTHE METOAUYECKUX
yMeHUH (IJIaHUPOBAHUS U aHAK3a YPOKOB), UCIPAB-
JICHHE METOJMYECKHX OIIMOO0K; (OpPMUpOBAHUE -
JAKTHUECKUX, aKaJeMHUECKUX, MEPLENTUBHBIX, KOM-

MYHUKaTUBHBIX, TPOTHOCTHYECKHUX CIOCOOHOCTEI;
(opMupoBaHre MPOQPECCHOHANBHBIX aHATUTHIECKUX,
MPaKTHYECKUX, TBOPYECKUX, KOMMYHHKAaTHBHBIX, CO-
LMATbHBIX HABBIKOB U HABBIKOB CAMOAaHAJIN3A.

1. Tunel ¥ BUIBI KEHCOB — HWHIMBHIyalbHBIE U
TPYIIIOBBIE; CHKETHBIE U OECCIOKETHBIE; TpaKTH4e-
cKkue, oOydJaroline, UcciIeoBaTelbCKue; TI0 OpraHu3a-
UK YPOKa U M0 (POPMUPOBAHUIO HABBIKOB U PEUYEBBIX
YMEHUH; HalpaBlE€HHbIE HA aKTUBU3ALMIO MOTHBALIM-
OHHOTO, TIPOLECCYAFHOTO, PE3YyJIBTaTHBHOTO, ped-
JIEKCUBHOTO KOMIIOHEHTOB COAEP)KaHUS TOJITOTOBKU
yuurens MS1; BompocHble KEHChl U KEeHC-3aJaHusl.

HcTouHuky — cuTyanuu, BO3HUKAIOIIME B IIpoOLEC-
ce Mpo¢eCCHOHATBHO-METOJMYECKON eI TeNbHOCTH
yuutend, npenogasarens WS; crnopHele MeTonmue-
CKHE BOIPOCHI C NMpHBEACHUEM WJIH 0e3 NpHBEICHUS
(axToB.

2. 00beM — OonplIol (IPUMEPHO paBeH O0BEMY
KypCcOBOW pabOThI), CpemHUil (HECKOJBKO CTPaHHIL
(mpuMepHO paBeH 00beMy pedepara)), KpaTkuid (10
OJTHOM CTpaHUIIbI).

3. @opMBbI NPENBABICHUS — TEKCT, HAITISIHBIA Ma-
Tepuall, BUeoMarepual ¢ MpUIOKEHUIMHU U 0e3 MpH-
JIO’KEHUM.

4. BapuaHTbl CTPYKTYpBl — ONMCaHUE METOJHYe-
CKOM CHTyalluM, Marepuain i pelIeHUs, KpUTepuu
OLIEHKH; CIOKeTHas, MHQOpMALlMOHHAs M METOANYE-
CKas YacCTH.

5. BapuaHThl ypoBHEN MOfeNie — YpOBEHb Kilacca,
TPYIIIBI U OTAEIBHOTO 00yYaroIerocs.

6. BapuaHThl 3TanoB peleHus — MOArOTOBUTENb-
HBIW, HMCTIOJHUTEIbCKUN, HUTOTOBBIA;, «pa3BOpavMBa-
HUE» W ONHCaHHe NMPOOJEeMbI, ONMICAHUE apryMEHTH-
pOBaHHOTO penieHus (KOHLENKK), 000CHOBaHUE TO-
Kazatesel 3pQeKTHBHOCTH NPEII0KEHHOTO PEIICHHS.

7. Kputepuu olleHUBaHUS PEILIEHUS] — J10Ka3aTeib-
HOCTh, 000CHOBAaHHOCTb, MOAKPEIICHHE MpuMepamu/
JaHHBIMU/(paKTaMH, YETKOE COOTBETCTBHE PEIICHHUS
(hopMyaHpOBKE 3a/1a4M, ICHOCTh U JIOTUYHOCTH H3JI0-
JKEHHs, TOUHOCTh NPUMEHEHUS METOAUUECKOH TepMHU-
HOJIOTUH, PEaTUCTUYHOCTh BO3MO)KHOTO NMPUMEHEHUS
perieHus.

8. TpeboBaHus K KeHCy — peaJbHOCTh U aKTyallb-
HOCTh NpPOOJIEMHOH CHTyaIlM{; OIopa Ha MpaKTH4e-
CKUH OIBIT, (aKThI, JT0KAa3aTeJIbCTBA; KOHIEHTPALIUS
Cofiep)KaHMs; OOOCHOBAHHOCTh,  KOHIIETITYaJIbHBIE
OCHOBAHMsI; OPUEHTAIMS HA aKTyaJIU3ali0 METOYe-
CKUX 3HAaHUH U YMEHHHM U Pa3BUTHE METOAMYECKOTO
MBIIUIECHHS.

OTnensHO CTOWT OTMETHTH Takoe TpeOOBaHHE K
Keiicy, Kak coOmroneHne Qopmara: keiic — UMEHHO
npoOieMHas CHTyalus, Iperoiaramonas MoUCK pe-
IIEHUS TOCPECTBOM IIIyOOKOH aHamMTH4YecKol pabdo-
TBI, OTOOpa W W3y4YeHUS MOATBEPIKNAIOMINX peIIeHHe
(hakToB, TOKYMEHTOB U Tip. To €CTh Kelic He JOKEH
MIPEACTABIIATh COOOM IOBEPXHOCTHBIN BOMNPOC, pe-
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3yJABTHPYIOMIUHCS OOBIBATENECKAM YMO3aKIIIOUEHUEM,
MTOCKOJIBKY 3TO HECOIIOCTaBHUMO C KOHCTPYKTHBHBIM
Hay4YHO W NPOQECCHOHATHLHO 00OOCHOBAHHBIM pelle-
HUEM.

Keiicol 0na memoouueckoil noo02omosxku yuume-
J1ell UHOCHPAHHBIX A3bIKOE OMIAUYAIOMCA OM Kelicos
0711 N0020MOGKU yuumeneil Opy2ux y4eOHvIX npeo-
Memog TeM, 4TO MOTYT (JOPMYIHNPOBATHCS HE TOJIBKO
Ha POJHOM, HO ¥ Ha NHOCTPAHHOM S3bIKE W MCIIONB30-
BaTbCsl HE TOJNBKO B IIUKJIE METOINYECKUX JUCIUILINH,
HO W Ha 3aHATHAX I10 TIpaKTuke pedr. OCHOBOW paspa-
OOTKH MOXXET BBICTYIIAaTh MHOS3BIYHAS y4eOHas JINTe-
parypa, mporpaMMHasi JJOKyMEHTAIHs, MaTeprabl 3a-
PYOCKHBIX 00pa30BATEIBHBIX CAUTOB U Jp. IUISI COTIO-
CTaBJICHUSI COOTBETCTBYIOIINX METONMYECKHX IIOIXO-
JI0B, TIPUEMOB, SBICHUH, TEPMUHOJIOTHH, O3HAKOMIIE-
HUS € 3apyOEKHBIMU METOINIECKUMH pa3paboTKkaMu B
00NacTH TMpenofaBaHUsd WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, Y-
MU 00pa30BaTeIbHBIMU TIPAaKTHKaMH B JaHHOU
ctepe.

Bonpoc o npuemnemom xonuuecmee reiicoe s
METOINYECKOW MOATOTOBKH OTKPBIT: 3TO MOTYT OBITh
HeOOoIbIINe KEHCHI IO KaKJIOMY TeMaTHIeCKOMY pas-
JIEITy METOIUYIECCKON MUCIUTUIMHEI Wiau 1—2 OOmbIIIX
U CIOXKHBIX Keiica 3a BeCh Kypc M3Yy4YeHHUs! IaHHOU
IUCOUTUIHHBL. [loCKONbKy MeToandecKast MOArOTOBKA
Oyaymux yduTeneil NpeaycMaTpHBaeT BBITOJHEHUE
KypcoBOil paboTBl METOAMYECKOH HarpaBJIeHHOCTH,
TO TaKyl0 HayYHO-HCCIIEI0BAaTEIBCKYI0 PadOTy BIIOJ-
HE MOXHO 3aMEHHUTh KEHCOM, 4TO NpuiacT el mpa-
KTHYECKYI0 HalpaBlIeHHOCTh, PEANHCTHIYHOCTh, MOA-
JMHHYIO TPOOIEMHOCTh M aKTyaJIbHOCTh, OOJIBIIE 3a-
WHTEpECyeT CTyJCHTOB M BOBIJICUET UX B MPOLECC pe-
IICHUS.

OtBeT Ha onpoc 06 aemopcmee Keilco8 HEOTHO-
3HaueH. COOpPHUKH METOIMUECKUX KEHCOB, KaK HaIPH-
Mep komrnoneHTa YMK no meroauke oOydeHus, myd-
e paspabarbiBath apropaM aanHoro YMK. Otaens-
HBIE CaMOCTOSITEJIbHbIE Y4eOHbIE H3IaHHA B BHUJE
cOOpHHUKa KEeHCOB MOJDKHBI pa3pabaThIBaThCs JTyHIIH-
MH y4YeHBIMH B 00JAacTH METOAMKH IIPEroJaBaHMsl.
[IpenomaBarenbckne Kechl TakkKe BO3MOXKHBI U IIeTIe-
CO00Opa3HbI, €CIIM OHU COOTHOCSTCS C COAEp)KaHHEM
MpOTpaMMBbl 00y4deHHs, pa3paboTaHbl C YIETOM COOT-
BETCTBYIOINX HAyYHO-TEOPETHUECKUX TIOJIOKEHHI.
«However, case studies which are written by the
teacher educator or teacher <..> have the benefit of
being tailored to their specific needs and being directly
aligned to course content or institutional/programmatic
context» [15, c. 13]. (IlepeBon: «Tem He MeHee Kelic-
CTaJ¥, HAIIMCAHHbIE IeIarorOM-IIpenoaBareieM Wil
yautenaeM <..>, UMEIOT MPEeUMYIIeCTBO B TOM, YTO
OHH aJIalITUPOBaHbI K X KOHKPETHBIM HOTPEOHOCTAM
Y HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHBI C COJCp)KaHHEM Kypca
WIA WHCTUTYIHOHAJIHHBIM/TIPOTPAMMHBIM ~ KOHTEK-
CTOM.)

BaxxHO HE TONBKO «IPUAYMAaTh» KeHc, HO U TOYHO
ero copMmyaHpoBars. Jlanee mpeacraBieHs TPUMeEpPHI
HEOCTaTOYHO YAAYHBIX M YNAuHBIX (OPMYIHPOBOK,
COTIPOBOXKJa€MbIe KOMMEHTapHEM.

IIpumepuvl HedocmamouHo yOauHwvlx opmyaupo-
60K Keiica:

Ipumep 1. «Cyenapuvie YpoKU UHOCMPAHHOZO0
A3bIKa: Heobxooumocms unu mooa?» [9]. (KommenTa-
puii: GOpMYyIHPOBKA HE CONEPKHUT BBIPAKEHHOH ITpo-
0JeMBI; HE YYHTBIBACTCS OTCYTCTBHE Y CTYACHTOB
OITBITA pa3pabOTKH M peajn3aluil TaKUX YPOKOB; HE
OTpakeHa CIleIu(pIKa MPeIMETHOH 00JIacTH. )

Tlpumep 2. «Kaxum Oonoicer 6vimv cospemMenHblil
yuebnux unocmpannoeo szvika?» [9]. (Kommenrtapwii:
HE YYUTHIBACTCSA OTCYTCTBHE Y CTYJCHTOB KOMIIETEH-
IIU ¥ OTIBITa pa3paboTKN y4eOHMKOB; HE YTOYHEHA I1e-
JieBast ayTUTOpH (JUTS KOTO TpeHa3HaueH YIeOHNK).)

Ipumep 3. «llocmompume uodeozanuce gpazmen-
MO8 YPOKO8 U onpedenume, KaKue ouuoKu 0onyckaem
yuumenv. Pabome wxaxoeo yuumens Boi omodadume
npeonoumenue? Apeymenmupytime ceotl gvioop» [12].
(Kommenrapuii: Hemocrarouna ynadna (hopMyaupoB-
Ka TepBoil yacT keiica. He ykazaHo, 0 Kakux ommo-
Kax HIET pedb (PedeBbIX, METOMUYCCKHX WU JAPY-
THX).)

IIpumepul yoaunwvix popmynupogok keiica:

Ipumep 1. «Kak u 3auem yuumo demeii UHOCMPAH-
HbIM SAZIKAM (https://www.youtube.com/
watch?v=TWVEopf9V{k). (Kommenrapwuii: mpuBiexa-
TenbHa opMa Toadu Keiica (BHaeoMaTepuan); mpea-
CTaBJIeH KOHKPETHBIM ONBIT paboThI; MpobieMa HHTe-
pecHa, TOHATHA U aKTyallbHa. )

Ipumep 2. «4mo, na eawi 32120, mModxicem npeo-
cmagums HaubOILUWYIO MPYOHOCMb NpU Gopmuposa-
HUU (DOHEMUUeCKUx HAaebiKo8 OISl PYCCKO20BOPSUUX
VUAWUXCA, HAYUHATOWUX USYYAMb AHSTULCKUL A3bIK!
Onpedenume nymu npeoooneHusi Smux mpyoHoCcme»
[9]. (KomMeHTapuii: mpobiaemMa 4eTKO COOTBETCTBYET
COICPIKAHUIO ONHOTO W3 H3yYaeMBIX TEMaTHUECKHUX
pa3meoB MO METOANKE OOYYECHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BI-
KaM, a UMeHHO «O0yueHne pOHETHKe»; YIUTHIBAeTCS
BO3MOXKHOCTh OIIOPBHl HA JIMYHBIA OMBIT H3y4YCHHUS
WHOCTPaHHOTO f3bIKa; Mpo0iieMa MOCTaBleHa J0CTa-
TOYHO KOHKPETHO; MpPU PELICHWU Keiica BO3MOXHO
MPUMEHEHUE KOMILIEKCa METOOB MCCIeOBaHus (Ha-
npumep, HaOMIoIeHNE, aHKETUPOBaHKe, Oecea ¢ yuu-
TEJSMH U TIp.).)

Tpumep 3. «llpoananuzupyiime gpopmyauposxu ye-
Jlell YpoKog u onpedenume, KAKAs Yelb pPeaiusyemcs
Ha YpOKe aHSIULICKO20 A3bIKA (Mpakmuyeckas, oopaso-
samenvuas, pazsusarowas, eocnumamenvras)» [12].
(KomMeHTapuii: gaHHBIA Kelic mpeaycMaTpuBaeT W3-
yueHHE KOHKPETHBIX IUTAHOB YPOKOB, HAIpaBlieH Ha
pasBUTHE YMEHUH 1ienernonaranus, ooydenue nudde-
pPEHLIMAIIMK BHJIOB IIeJie ypOKa, YTO TPaJUIIMOHHO
BBI3BIBACT CJIIOKHOCTH y OYIYIIUX YUYHUTEICH. )
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Ipumep 4. «O0noii u3 easicnetimux npoobiem oopa-
306aHUSA AGIAEMCS 0becnedeHue e20 Kavecmeda u 0o-
cmynHocmu. Bo muoeux pezuonax Poccuu me xeama-
em yuumeinel UHOCMPAHHBIX A3bIK08. Dma npodiema
0COOEHHO aKMYanbHA OAf  CEeIbCKOU MEeCHHOCHIU.
Tlpeonooicume Konyenyuio oHIAUH-KYpCa 051 NO020-
moeku obyuarowuxcs k coave EI'D no awnenutickomy
A3BIKY 0151 00HO20 U3 Pe2UOH08 Hauleli Cmpaubl. Yxa-
Jrcume  napamempsl NPOEKMUPOBAHUS, Onpederume
onumenbHoCmsb Kypca u e2o cooepoicanue. Obocuylime
ceoti 8bibop» (Bcepoccuilckuii YeMITMOHAT KeHCOB
CUP CASE MISIS - 2022). (KomMenTapwuii: mpooire-
Ma aKTyaslbHa, ee pOpMYJIMpOBKa MOHSATHA, MOAPOOHA
U KOHKPETHA; YUUTHIBACTCS OMBIT 00yJaronuxcst (1Mo-
rotoBka k EI'D); Bo3MoxHa rpymmoBas pabota Haja pe-
IIEHUeM; TpeaycMaTpuBaeTcsi oOpalleHHe K COBpe-
MEHHBIM TEXHOJIOTHIM O0YUICHHS. )

Temamurxa, 8 pamKax KOMopou mozym ovimsy pas-
pabomanwvl Keicobl 014 MemoOOUUecKoi nO020MOEKU
Yyuumeneii UHOCIPAHHBIX A3bIKOS, B TIEPBYIO OUYEpeb
3aBUCHUT OT COJIEP>KAHUS TOM WIM MHOW METOIUYECKON
JTVCHUIUTNHBI, 0a30BBIX YYEOHHKOB TIO METONIMKE.
Bonpiryro posb 31ech HTpatoT TakkKe JTMYHBIA ITe1aro-
THYECKUH ¥ Hay4YHBIH ONBIT pa3pabdoTdMKa, aKTyajb-
HBIe MeToandeckne Bompochl. «Personal experience
with pedagogical content and other professional issues
are also ideal catalysts for or foundations of case
studies. Examples include: * Classroom management
* Student resistance to pedagogical change ¢« Admini-
strative duties * Implementing new curriculum ¢ Text-
book adaptation ¢ Culture shock among students * Tea-
cher “successes” and “failures” [15, c. 14]. (Ilepesox:
«JIM4HBIHA OMBIT pabOTHI C TMEAATOTHYECKUM COAEpIKa-
HUEM U Jpyrue NpogecCHOHABHBIE BOIIPOCH TaKXkKe
SBJIIFOTCSL MJICANbHBIM KaTajJu3aTopoM HJIM OCHOBOU
keiic-cranu. IlpuMepsl BKIIIOYAlOT: * YIpaBieHUe
kiaccom * CompoTHBieHHE O0yYaroIIuXcsl MeNaro-
THYECKAM  M3MEHCHHMSIM *  AJMHHUCTPATUBHBIC
00s13aHHOCTH * BHenpeHue HOBOM y4eOHOH mporpam-
MbI * Ananranus yaeOHuka ¢ KyasTypHbIi 0K y 00-
YUYAIOIIUXCS ¢ «YCIIEXU» U «HEYIAun» YUUTEICH».)

Tumnel ¥ BHIOBI METOAMYECKHX KEHCOB MOTYT OBIThH
BechMa pa3HoO0Opa3HbIMHU. Jlanee pHBENeHBI npume-
Dbl ABMOPCKUX BORPOCHBIX KelCO8 0N Memoouue-
CKOll n0020MOGKU yuumesneil UHOCMPAHHBIX A3bIKOG
C yuemom pezUOHAbHBIX U JIOKAINbHBIX 00pa30ea-
menbHbIX peanui.

Ipumep 1. Ce200Hst MHO2O YACMHBIX UWIKOL UHO-
CMPAHHBIX A3bIKO8, U OONOJHUMENIbHOE UHOSA3bIYHOE
obpasosanue nonvzyemcs cnpocom. Kakywo wxony
UHOCMPAHHBIX A3b1K08 2. Tomcka Bbl 6bl nocogemosa-
AU Ol CMAPULeKIACCHUKO8 C HUSKUM YPOBHEM 8lade-
HU UHOCPAHHBIM sA3bIKoM U nouemy? OyeHume
MemooudecKull NOMeHyual nooxooa(os) Kk obyueruro
U YueOHyio umepamypy, UCHOAb3YEMbIX 6 OAHHOU
wiKone.

Ipumep 2. 3naeme 1 Bvl yuumeneii uHOCmMpaHHbix
sazviko8  Tomckou obracmu, nobeousuwiux Ha peauo-
HanbHOM (0bnacmHOM) 3mane, Y4acmeosasuUx Uil
nobeouswiux Ha BCepOCCULICKOM 3mane KOHKYpCa
«Yuumenv 200a»? B uem 3axnouaemcs ux memoouye-
ckoe macmepcmeo? Kakue ux memoouueckue npuembl
00yueHUs UHOCMPAHHBIM A3bIKaM Bel cuumaeme oco-
00 2¢hhexmusnviMU?

Tlpumep 3. Hzsecmuulii omeuecmeenHulil yueHblll 8
obnacmu MemoouKu npenooa8aHus UHOCMPAHHbIX
sa3v1k08, npogeccop Paoucnas [lemposuu Munvpyo,
PACCMAMPUBASL 8 CBOUX NYOTUKAYUAX MAKOU (heHOMEH,
KAK «Memoouyeckas Kyabmypay, Ymeepicodu, uYmo
KYIbmypa 00y4eHus UHOCMPAHHOMY A3bIKY MOJCem
uMemb OMAUYUMENbHbIE NPUSHAKU 8 3A8UCUMOCIU O
PecuoHa U NPpuBooUn 8 NpuMep OmoenbHble PeSUOHbL
Hawel cmpaHvl. Mooscno au smo npumenums Kk Tom-
ckomy peauony? Apeymenmupytime. Eciu oa, mo oxa-
pakmepusyiime Kyibmypy 00yueHus UHOCPAHHBIM
a3vikam 6 Tomckom pezuoHe.

Ilpumep 4. Cmyodenmvl Hawezo yuugepcumema
(6yoywue yyumensi UHOCMPAHHBIX I3bIKO8) NOCMOSIH-
HO yuacmeyrom 6 pecUOHANbHbIX U 6CepPOCCUUCKUX
ONUMNUAOAX NO UHOCMPAHHBIM A3LIKAM U MemoouKe
ux npenooasanusi. Qopmam 3a0anuil no memoouke
npenooasanus 8 HuUX nepuoouyecku mersaemcs. Kaxue
U3 OAHHLIX 3A0AHUL (OTUMAUAOLL NOCACOHUX 5 nem)
Bol cuumaeme naubonee noxkasamenvHoiMu Ojisl OyeH-
KU YPOGHS MemOOUUeCKOU 20MOGHOCMU Yyuumeneu
unocmpannwix azvikos? Kakue ewje 3a0anusi Bul Ovl
8HecU 8 OAHHbIIL nepeyets?

Ipumep 5. Ymo cmoum usmenums 6 opeanuzayuu
u codepaicanuu npocpammsl npotideHHou Bamu neda-
202u4ecKoll NPaKkmuxu, 4mobsl ona bviia Ooree npo-
OyKmueHol 0na Bac; nozeonuna axmyanusuposams 6
NOTHOU Mepe camvle 3HAYUMble MemoouyecKue yme-
HUSL yuumensi UHOCMPAHHO20 A3biKa, Baw meopueckuil
U nedazoeuieckuti nomeHyuan?

OneIT aBTOpa CTAaThU MO NPUMEHEHUIO KEHMCOB B
IPOLECCe METOAUYECKOM MOATOTOBKH YUHUTENEH UHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB MO3BOJIUII BBISBUTH CJCAYIOIINE
npoonemol, 603HUKAIOU{UE Y CHIYOEHN08 8 npoyecce
UX peulenun:

— 00y4YaromMMCs TPYTHO OTKA3aThCsl OT M3HAYAIb-
HO MPEIOKEHHBIX UMM PEIICHUH Keica, 1axe ecii B
HTOTe OHHM OKa3bIBAKOTCS HEAOCTATOYHO YIauHBIMH;

— HE BCerna pelIeHHe YeTKO COOTHOCHTCS C 3aja-
yeit kelica;

— MHOT/A 3a7a4a, chOopMYIIMpOBaHHAs B KeHce, yiKe
JABHO pEICHa M pealln30BaHa, CIHUIIKOM IpOCTa U
OYEBHIIHA;

— orpaHu4eHre o0beMa TEKCTa PEIICHHS Kelica BbI-
HY)KIaeT OTKAa3bIBATHCSA OT YaCTH Ba)KHOTO COZACPIKA-
HUS,

— IIOCTaBJICHHAs B Kelice mpoliemMa MOpoH CITUII-
KOM TJI00aTbHA U HE TI03BOJIAET OTPA3UTh €€ B OTPaHH-
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4eHHOM o0beMe TekcTa. Cilydaercss M OrpaHUYCH-
HOCTb, OJHOOOKOCTb 3asIBJICHHOH B Kelice PpoOJIeMBI;

— BO3MO)KHA HEPAaBHO3HAYHOCTb OLEHKH pPa3felioB
(3TanoB) peuieHus Keiica;

— IIOCTaHOBKA MPOOJIEMBI WHOT/Ia HE COOTBETCTBY-
eT 1po¢eCCuOHAIBLHOMY, HAyYHO-UCCIEI0BATEIbCKO-
MY OIBITY U KOMIIETEHIUSIM CTYIEHTOB;

—Y CTYACHTOB IPUCYTCTBYIOT TPYIHOCTH B KOM-
MPECCUH TEeKCTa, HAydHOM OOOCHOBAHWH IPOOIEMBI
Kelica; UM He XBaTaeT LIMPOTHI MPO(ECCHOHATBHOTO
Kpyro3opa, IOorpy>eHHOCTH B IIpOOIeMy U 3aUHTEpe-

3akuoueHue

Keiic-TexHomoruss moka HE MOJIy4Wsia UIUPO-
KOT0 MPUMEHEHUS B METOAMYECKOM MOATOTOBKE y4H-
TeJeil HHOCTPAaHHBIX SA3BIKOB, OJHAKO OHA JOCTATO4Y-
HO XOpomio 0o0OCHOBaHa Ha HaydyHOM ypoBHe. Ha
CETOJHAIIHUNA NIeHb aKTyaJbHBl NajJbHeHiee uzyue-
HUE TPOECKTHUPOBAHMS, pa3pabOTKM U MpaKTHye-
CKas peanu3anusi COOPHUKOB KEHCOB Ui HAa3BaHHOMN
HNOJATOTOBKA C YYETOM IMpPEUMYIICCTB, IOTEHIHUA-
Ja KeHC-TeXHOJNOTMH Il Pa3BUTUS METOAWYECKOU
KOMIIETEHIIMM OyIyIIMX YYHTeleld WHOCTPaHHBIX

COBAHHOCTH B PCIICHUH.
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